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1. Descripcion de la Asignatura / Course Description

Asignatura LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA [
Course
Codigos 302075; 303075; 304075; 907096
Code
Facultad Facultad de Humanidades
Faculty

Grados donde se imparte
Degrees it is part of

Grado en Traduccion e Interpretacion (Inglés); Grado en
Traduccion e Interpretacion (Francés); Grado en Traduccion e
Interpretacion (Alemén); Doble Grado en Humanidades y
Traduccion e Interpretacion

Modulo al que pertenece
Module it belongs to

Lengua espafiola y su cultura

Materia a la que pertenece
Subject it belongs to

Lengua

Departamento responsable

Filologia y Traduccion

Teaching model

Department
Curso 30
Year
Semestre 10
Tern
Créditos totales 5
total credits
Caréacter .
Type of course Optativa
Idioma de imparticion N
Espaiiol
Course language
Modelo de docencia Cl

Clases presenciales del modelo de docencia C1 para cada estudiante: 23 horas de ensefianzas basicas (EB), 22
horas de ensefianzas practicas y de desarrollo (EPD) y 0 horas de actividades dirigidas (AD). Hasta un 10% de la
ensefianza presencial puede sustituirse por docencia a distancia (también presencial, pero posiblemente
asincrona), de acuerdo con la programacion de la Asignatura publicada antes del comienzo del curso.

Number of classroom teaching hours of Cl teaching model for each student: 23 hours of general teaching
(background), 22 hours of theory-into-practice (practical group tutoring and skill development) and 0 hours of
guided academic activities. Up to 10% of face-to-face sessions can be substituted by online teaching, in
accordance with the course schedule published before it begins.



2. Responsable de la Asignatura / Course Coordinator

3. Ubicacion en el plan formativo / Academic Context

Breve descripcion de la
asignatura
Course description

Asignatura que abre el bloque de las asignatura de Lengua de
Signos Espaiola ( Lengua de Signos I, II e Introduccion a la
Interpretacion de la Lengua de Signos Espafiola)

Objetivos (en términos de
resultados del aprendizaje)
Learning objectives

Esta asignatura pretende introducir a los alumnos al conocimiento
de la Lengua de Signos Espafiola y proporcionarles fundamentos y
conceptos basicos con el proposito de que estos se familiaricen con
los agentes y factores lingliisticos que inciden sobre el proceso de
la adquisicion de la Lengua de Signos. Con este objetivo, se pondra
especial énfasis en los aspectos de la disciplina que asistiran de
forma directa a los alumnos a 1) consolidar conocimientos
morfosintacticos y lexicologicos de la LSE, 2) contrastar los
sistemas lingiiisticos de las lengua espafiola y de signos y 3)
desarrollar competencias de analisis infra y supraoracionales desde
la perspectiva de varios de los campos en los que se subdivide la
Lingiiistica aplicada a la LSE (Lexicologia, Seméantica,
Pragmatica, Sociolinguistica, Andlisis del discurso, etc.).

Prerrequisitos

Prerequisites
Recomendaciones Es recomendable que el alumnado posea unos conocimientos
Recommendations descriptivos medio- alto sobre gramatica de otras lenguas orales

para su contraste con las lenguas visioespaciales. Asimismo, se
aconseja disponer de conocimientos basicos de informatica (Office
e Internet), que facilitaran la realizacion de trabajos. El
conocimiento y uso de la WEB CT se hace imprescindible.

Aportaciones al plan formativo
Contributions to the
educational plan

Pretende sentar las bases teoricas necesarias para el desarrollo de la
competencia del usario de la LSE . Su funcién es doble: introduce
los principales fundamentos lingiiisticos de la LSE al tiempo que
analiza, describe y explica su estructura lingiiistica . Al tratarse de
una materia introductoria que se imparte en primer cuatrimestre del
terrcer curso, supone un primer paso para la adquisicion de
competencias linguisticas basicas que se completa en cuarto curso
con la asignatura LSE II (6 ctos.) y con la asignatura Introduccion
a la Interpretacion de la Lengua de Signos ( 3ctos).

4. Competencias / Skills

Competencias basicas de la
Titulacién que se desarrollan en
la Asignatura
Basic skills of the Degree that
are developed in this Course

Competencias generales de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
General skills of the Degree
that are developed in this
Course

CGO1 - Comunicarse con correccion, oralmente y por escrito, en
dos lenguas extranjeras.

CGO02 - Traducir textos escritos en dos lenguas extranjeras.

CGO3 - Corregir y editar textos redactados en espafiol y en dos
lenguas extranjeras.

CGO04 - Mediar entre personas provenientes de distintas lenguas y
culturas.

CGOS - Elaborar informes de caracter general a partir de fuentes




diversas, incluyendo el uso de dos lenguas extranjeras.

CGO6 - Resolver problemas relacionados con la redaccion y
traduccion de textos, con capacidad para integrar en los mismos
conocimientos multidisciplinares.

Competencias transversales de
la Titulacién que se desarrollan
en la Asignatura
Transversal skills of the Degree
that are developed in this
Course

CTO1 - Comunicar en lengua espafiola ideas propias o ajenas al
mas alto nivel, tanto oralmente como por escrito.

CTO02 - Adaptarse a entornos de trabajo colaborativos.

CTO3 - Desarrollar estrategias de aprendizaje autonomo.

CTO04 - Tener capacidad de adaptacion a situaciones nuevas.

CTO05 - Tener capacidad para idear propuestas profesionales
novedosas.

CTO06 - Trabajar de forma ética, evitando todo tipo de practicas
intelectuales, profesionales o personales fraudulentas, buscando la
calidad y el rigor en los resultados

Competencias especificas de la
Titulacién que se desarrollan en
la Asignatura
Specific competences of the
Degree that are developed in
the Course

CEO1 - Gestionar y ejecutar proyectos de traduccion profesional
(directa e inversa) dentro de unos plazos competitivos y con unos
resultados de calidad.

CEO02 - Manejar procesadores de texto y recursos en Internet a un
nivel avanzado.

CEO03 - Manejar herramientas especificas de Traduccion Asistida
por Ordenador y localizacion.

CEO04 - Iniciarse en las técnicas de interpretacion de conferencias.
CEO05 - Conocer las técnicas de interpretacion bilateral o de enlace.
CEO06 - Conocer las principales técnicas y saber ejecutar proyectos
de Traduccion audiovisual.

CEOQ7 - Ensenar el espafiol como lengua extranjera.

CEO8 - Ensenar lenguas extranjeras.

CEO09 - Crear y gestionar bases de datos terminologicas.

Competencias particulares de la
asignatura, no incluidas en la
memoria del titulo
Specific skills of the Course,
not included in the Degree's
skills

Dentro de las competencias comunicativas de la lengua,
especificacmente las competencias lingiiisticas, sociolingiiisticas y
las pragmaticas, se desarrollaran concretamente las relacionadas
con:

A) COMPETENCIAS LINGUISTICAS:

1-. Competencia Fonoldgica: Pronunciacion y pardmetros
formativos (control kinésico) Configuracion de un repertorio
limitado de sefas y frases

2-.Competencia Léxica: Alcance general, riqueza y dominio de
vocabulario. Dispondra de un repertorio basico de sefas y frases
sencillas relativas a sus datos personales y a situaciones concretas.
3-.Competencia Gramatical: Correccidon gramatical y control del
vocabulario Mostrara un control limitado de unas pocas estructuras
gramaticales sencillas y de modelos de oraciones dentro un
repertorio memorizado.

B) COMPETENCIAS SOCIOLINGUISTICAS:

4-. Coherencia y adecuacion sociolingiiistica. Sera capaz de enlazar
palabras o grupos de palabras con conectores muy basicos y
lineales. Utilizara formulas de cortesia y cotidianas

C) COMPETENCIAS PRAGMATICAS: 5-. Interacciéon: Turnos
de palabra y estrategias de colaboracion planteard y contestara
preguntas relativas a datos personales. Participara en una
conversacion de forma sencilla, pero la comunicacion se basara en
la repeticion, reformulacion y correccion de frases.

6-.Fluidez: Manejara expresiones muy breves, aisladas y
preparadas de antemano, utilizando muchas pausas para buscar




expresiones, articular palabras menos habituales y corregir la
comunicacion.

5. Contenidos de la Asignatura: temario / Course Content: Topics

TEMA 1

TEMA 1

1.1

Identificacion personal Saludos y despedidas formales e informales

1.2

Saludos y despedidas formales e informales

1.3

Presentarse (formal e informal)

TEMA 2

TEMA 2

2.1

Pedir la repeticion

2.2

Preguntar y dar la direccion y n° teléfono

2.3

Saber pedir permiso y disculpas de manera sencill

TEMA 3

TEMA 3

3.1

Expresar certeza y desconocimiento

3.2

Expresar gustos, preferencias y necesidades

TEMA 4

TEMA 4

4.1

Expresar certeza y desconocimiento

4.2

Expresar gustos, preferencias y necesidade

TEMA 5

TEMA 5

5.1

Preguntar y decir la hora Expresar acciones habituales: horarios, fechas...
Hablar de la frecuencia

5.2

Expresar acciones habituales: horarios, fechas...

53

Hablar de la frecuencia

TEMA 6

TEMA 6

6.1

Expresar gustos y preferencias Expresar acuerdo y desacuerdo Hablar del
entorno del hogar

6.2

Expresar acuerdo y desacuerdo

6.3

Hablar del entorno del hogar

TEMA 7

TEMA 7

7.1

Descripcion de una actividad o accion que se realiza durante un cierto tiempo
Hablar de acciones simultaneas

7.2

Hablar de acciones simultaneas

TEMA 8

TEMA 8

8.1

Hablar de la distancia a la que se encuentra algo

8.2

Hablar de la existencia o no de alglin evento

TEMA 9

TEMA 9

9.1

Preguntar por aspectos relacionados con eventos Expresar duda, ignorancia,
indecision, decepcion

9.2

Expresar duda, ignorancia, indecision, decepcion

TEMA 10

TEMA 10

10.1

Hacer planes y proyectos

10.2

Hacer, aceptar y rechazar suger

6. Metodologia y recursos / Methodology and Resources




Metodologia general
Methodology

La asignatura se desarrolla mediante sesiones teodricas (E.B.) con
presentacion de los contenidos del programa la participacion activa
del alumnado. Asimismo, el curso consta de sesiones practicas
(E.P.D.) de aplicacion de los conocimientos adquiridos en la EB.
En este sentido, es preciso subrayar que, de acuerdo con la filosofia
docente de Grado, el profesor ocupa el lugar de facilitador y
moderador de las clases, dirigidas en gran medida por la
participacion activa y dinamica de los alumnos. Se rompe de esta
forma con la figura clasica del profesor como recitador magistral y
se persigue el proposito de convertir el aula en un espacio de
aprendizaje cooperativo entre alumnos y profesores. El curso se
halla disefiado para que el alumno dedique 6 horas de estudio
semanales a la asignatura durante el tiempo de estudio auténomo.
En esta primera fase de adquiscion de la LSE, se tratara de que el
alumno intervenga en clase en LSE desde el principio. Puesto que
la presencialidad en Grado, en comparacién con Licenciatura,
queda reducida en gran medida con el objetivo de fomentar el
trabajo autonomo y la independencia de los alumnos es obligatoria
la asistencia y participacion activa en clase ya que los trabajos de
clase estan estrechamente relacionados con los temas tedricos que
se tratan con anterioridad al tiempo que tienen un porcentaje
asignado en la evaluacion de la asignatura. En las horas de tutorias,
presenciales o virtuales, el alumno podra realizar las posibles
consultas sobre aquellos aspectos del temario sobre los que tenga
dudas, o reforzar sus conocimientos a través de materiales de
referencia suplementarios. Para facilitar la asignacion de citas de
tutoria, se ruega que los alumnos se pongan en contacto con el
profesor previamente. Recursos: se hara uso de las TICS, como
pueden ser aquellos materiales audiovisuales ya sean videos o
DVDs, camaras de video y reproductores multimedia

Ensenanzas bésicas (EB)
General teaching

Se trataran de los aspectos lexicales, sintacticos, pragmaticos y
sociolingiiisticos del la LSE.

Ensenanzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice

Se desarrollaran los aspectos lingiiisticos que se trabajen en EB.

Actividades académicas
dirigidas (AD)
Guided academic activities

7. Criterios generales de evaluacion / Assessment

Primera convocatoria ordinaria
(convocatoria de curso)
First session

El 50% de la calificacion procede de la evaluacion continua.

El 50% de la calificacion procede del examen o prueba final.

los alumnos deberan grabarse signando en LSE en grupo de dos al
menos tres videos sobre los temas que se traten en clase y se
evaluard los aspectos que aparecen en el apartado de evaluacion de
la EPD

Se grabara al alumno individualmente en una prueba de
interpretacion de estructuras sintacticas simples en LSE y tratadas
y trabajadas en clase y se evaluard los aspectos que aparecen en el
apartado de evaluacion de la EB.

Segunda convocatoria ordinaria
(convocatoria de recuperacion)
Second session (to re-sit the
exam)

Se grabara al alumno individualmente en una prueba de
interpretacion de estructuras sintacticas simples en LSE y tratadas
y trabajadas en clase, y ademas se realizara una prueba consistente
en un didlogo en LSE que dirigrira el profesor.




Convocatoria extraordinaria de
noviembre
Extraordinary November
session

Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté
matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba tnica.

Criterios de evaluacion de las
ensefianzas basicas (EB)
General teaching assessment
criteria

Durante la evaluacion continua:

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): CRITERIOS
DE EVALUACION. Se evaluaran especificamente los siguientes
parametros del dominio de la lengua relacionados con las
siguientes competencias:

A) COMPETENCIAS LINGUISTICAS:

1-.Competencia Fonologica: Parametros formativos
2-.Competencia Léxica: Alcance general, riqueza y dominio de
vocabulario y fluidez

3-.Competencia Gramatical: Correccidon gramatical y control del
vocabulario

Durante el examen o prueba final (2% convocatoria): CRITERIOS
DE EVALUACION. Se evaluaran especificamente los siguientes
parametros del dominio de la lengua relacionados con las
siguientes competencias:

A) COMPETENCIAS LINGUISTICAS:

1-.Competencia Fonologica: Parametros formativos
2-.Competencia Léxica: Alcance general, riqueza y dominio de
vocabulario. 3-.Competencia Gramatical: Correccion gramatical y
control del vocabulario

B) COMPETENCIAS SOCIOLINGUISTICAS:
4-.Coherencia y adecuacion sociolingiiistica.
C) COMPETENCIAS PRAGMATICAS:

5- Interaccion: Turnos de palabra y estrategias de colaboracion
6-.Fluidez

Criterios de evaluacion de las
enseflanzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice
assessment criteria

Durante la evaluacion continua: CRITERIOS DE EVALUACION.
Se evaluaran especificamente los siguientes parametros del
dominio de la lengua relacionados con las siguientes competencias:

A) COMPETENCIAS LINGUISTICAS:

1-.Competencia Fonologica: Parametros formativos
2-.Competencia Léxica: Alcance general, riqueza y dominio de
vocabulario. 3-.Competencia Gramatical: Correccion gramatical y
control del vocabulario

B) COMPETENCIAS SOCIOLINGUISTICAS:
4-.Coherencia y adecuacion sociolingiiistica.
C) COMPETENCIAS PRAGMATICAS:

5- Interaccion: Turnos de palabra y estrategias de colaboracion
6-.Fluidez




Durante el examen o prueba final (1* convocatoria):
Durante el examen o prueba final (2° convocatoria):

Criterios de evaluacion de las

actividades académicas Durante la evaluacion continua:
dirigidas (AD) Durante el examen o prueba final (1* convocatoria):
Criteria of assessment of Durante el examen o prueba final (2* convocatoria):

guided academic activities

Puntuaciones minimas
necesarias para aprobar la 1* convocatoria: (5) APROBADO
Asignatura 2% convocatoria: 5 (APROBADO)
Minimum passing grade

Material permitido
Materials allowed

Identificacion en los examenes | En cualquier momento de la realizacion de una prueba de

Identification during exams evaluacion los profesores podran requerir la acreditacion de la
identidad de cualquier estudiante, mediante la exhibicion de su
carnet de estudiante, documento nacional de identidad, pasaporte u
otro documento valido a juicio del examinador. Si no lo hiciese, el
estudiante podra continuar la prueba, que sera calificada solo si la
documentacion es presentada en el plazo que el examinador
establezca.

Observaciones adicionales
Additional remarks

Los estudiantes inmersos en un programa de movilidad o en un programa de deportistas de alto nivel, asi como
los afectados por razones laborales, de salud graves o por causas de fuerza mayor debidamente acreditadas,
tendran derecho a que en la convocatoria de curso se les evaliie mediante un sistema de evaluacion de prueba
unica. Para ello, deberan comunicar la circunstancia al profesor responsable de la asignatura antes del fin del
periodo docencia presencial.

Students enrolled in a mobility program or a program for high-level athletes, as well as students affected by work
or serious health problems or reasons of force majeure duly accredited, will have the right to be evaluated during
the first session through a single test evaluation system. To do this, they must report changes in their
circumstances to the program coordinator before the end of the teaching period.
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